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BEZPECNOST

f Kontrolka oznacena symbolem blesku s Sipkou v rovnostranném trojuhelniku ma za ukol varovat

uzivatele na pfitomnost neizolovaného ,nebezpe&ného napéti“ v skfince pfistroje, které je dostatecné
vysoké pro vyvolani trazu elektrickym proudem u osob.

VykFi€nik v rovnostranném trojuhelniku ma za ukol upozornit uzivatele, ze v pfiruckach dodavanych s
produktem jsou uvedeny pokyny dulezité pro provoz a udrzbu (servis).

VAROVANI: K OMEZENI RIZIKA OHNE NEBO ZASAZEN| ELEKTRICKYM PROUDEM NEVYSTAVUJTE
VYROBEK VLIVU DESTE CI VLHKOSTI. VE SKRINCE PRISTROJE SE NACHAZI ZIVOTU NEBEZPECNE
VYSOKE NAPETI. SKRINKU NEOTVIREJTE. SERVIS PROVADI POUZE SKOLENI ZAMESTNANCI.

Emisni limity tfidy B
Tento digitalni pfistroj tfidy B splfuje vSechny pozadavky kanadské vyhlasky o zafizenich zpUsobujicich vysokofre-
kvencni ruseni.

Dulezité bezpecnostni instrukce

1.Neblokujte vétraci otvory. Aby projektor spravné fungoval a neprehfival se, doporucujeme jej umistit na takové
misto, na kterém nebude omezeno vétrani. Neumistujte projektor na zarovnany konferencni stolek, sedacku,
postel atd. Neumistujte projektor do uzavienych prostor, napfiklad do knihovny nebo do skfifiky s omezenym
proudénim vzduchu.

2.Projektor nepouzivejte v blizkosti vody nebo vlhkosti. K omezeni rizika ohné a/nebo zasazeni elektrickym prou-
dem nevystavuijte vyrobek vlivu desté Ci vihkosti.

3.Neumistujte projektor v blizkosti zdrojli tepla, napfiklad radiatord, ohfivace, kamen nebo jinych spotfebicl, jako
napfiklad zesilovacu, které vyzafuji teplo.

4 Cistéte pouze suchym hadfikem.

5.Pouzivejte pouze doplfiky specifikované vyrobcem.

6. Pokud doslo k fyzickému poskozeni nebo nespravnému pouziti projektoru, nepouziveijte jej.
Mezi pfiklady fyzického poskozeni/nespravného pouziti patfi (ale bez omezeni):
[J DoSlo k padu projektoru.
[0 DoSlo k poSkozeni napajeciho kabelu nebo zastreky.
[0 DoSlo k potfisnéni projektoru tekutinou.
0 Projektor byl vystaven desti nebo vihkosti.
(0 Do projektoru spadl cizi pfedmét nebo se néco uvolnilo uvnitf projektoru.
NepokousSejte se opravit tento pfistroj vlastnimi silami. Po otevieni skfifiky nebo odlozeni krytu budete vystaveni
nebezpecnému napéti a jinym rizikam.

7.Zabrarnte vniknuti pfedmétd nebo tekutin do projektoru. Mohou se dostat do kontaktu s ¢astmi o vysokém napéti
a zpusobit zkrat, ktery by mohl mit za nasledek pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

8.Prohlédnéte vSechny bezpelnostni symboly na skfince pfistroje.

9.Tento pfistroj smi opravovat pouze kvalifikovany servisni pracovnik.
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Opatreni

Ridte se prosim v§emi vystrahami, varovanimi a provadéjte udrzbu podle pokynt v tomto
é i \, navodu.

Varovani - Nedivejte se do objektivu projektoru, kdyz zdroj svétla sviti. Jasné svétlo mlize zranit a poskodit
zrak.

Varovani - K omezeni rizika ohné nebo zasazeni elektrickym proudem nevystavujte vyrobek vlivu desté &i vih-
kosti.

Varovani - Neotvirejte nebo nerozebirejte vyrobek kvuli moznému zasazeni elektrickym proudem.

Varovani - Neotvirejte nebo nerozebirejte vyrobek kvili moznému zasazeni elektrickym proudem.

Provedte:

» Pred cisténim pfistroj vypnéte a odpojte zastréku napajeciho kabelu z elektrické zasuvky.

» K ocisténi krytu pouzijte mékky suchy hadfik mirné navihceny cisticim prostfedkem.

* Nebudete-li zafizeni deli dobu pouzivat, odpojte zastréku napajeciho kabelu z elektrické zasuvky.

Ceho se vyvarovat:
* Neblokujte vétraci Stérbiny a otvory na pfistroji.
» K isténi zafizeni nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky, vosky nebo rozpoustédia.
* Nepouzivejte zafizeni v nasledujicich podminkach:
-V extrémné teplém, studeném nebo vihkém prostfedi.
Nadmorska vyska 6000 stop
Extrémné horky: > 35°C
Extrémné chladny: < 5°C
nadmorska vyska 6000
Extrémné horky: > 30°C
Extrémné chladny: < 5°C
Extrémné vlhky: > 70% R.V. (Relativni vihkost)
- Na mistech s vysokou koncentraci prachu a necistot.
-V blizkosti zafizeni, ktera vytvareji silné magnetické pole.
- Misto na pfimém slunecnim svétle.

Bezpecénostni informace 3D
Dodrzte veSkera varovani a bezpe¢nostni upozornéni jesté nez vy nebo vade dité funkci 3D pouzijete.

Varovani

Déti a teenagefi mohou byt nachylnéjsi viici zdravotnim problémum spojenym se sledovanim 3D a pfi sledovani
téchto snimkd musi byt sledovany.

Upozornéni na precitlivélost na svétlo a dalsSi zdravotni rizika

- U nékterych divaki muaze dojit k epileptickému zachvatu nebo infarktu, a to nasledkem plsobeni nékterych
blikajicich snimk{l nebo svétel obsazenych v urcitych snimcich z projektoru nebo video hracch. Pokud trpite,
nebo mate v rodiné anamnézu epilepsie nebo infarktd, nez tuto 3D funkci pouzijete, poradte se se svym léka-
fem, prosim.

- I ti, ktefi nemaiji osobni nebo rodinnou anamnézu epilepsie nebo infarktl, mohou mit nediagnostikovany stav,
ktery mGze v dusledku pfecitlivélosti na svétlo zpUsobit epileptické zachvaty.

- Té&hotné Zeny, starSi osoby, ti, ktefi trpi vaznymi zdravotnimi problémy, ti, ktefi trpni nedostatkem spanku nebo
jsou pod vlivem alkoholu, by se méli pouziti funkce 3D vyvarovat.

- Pokud se objevi néktery z nasledujicich symptom0, okamzité prestarite sledovat 3D snimky a obratte se na
specialistu: (1) pozménéné vidéni; (2) toeni hlavy; (3) zavrat; (4) mimovolné pohyby, napfiklad zaskuby oci
nebo svall; (5) zmatenost; (6) nevolnost; (7) ztrata védomi; (8) kfece; (9) kfe€e a/nebo (10) dezorientace. Déti
a dospivajici mohou byt k vyskytu téchto symptomu nachylnéjsi nez dospéli. Rodi¢e musi své déti sledovat a
ptat se jich, zda se u nich néktery z téchto symptomu neobijevil.
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- Sledovani 3D projekce mlze rovnéz zplsobovat nevolnost, percepéni vedlejs$i ucinky, dezorientaci, namaha-
ni oCi a snizenou posturalni stabilitu. Doporucuje se, aby si uzivatelé davali Casté prstavky a sniZili potencial
téchto ucinkl. Pokud vase oci prokazuji znamky Unavy nebo suchosti nebo pokud mate néktery z vySe uve-
denych symptom0, okamzité pfestarite zafizeni pouzivat a nepouZzivejte ho minimalné 30 minut od chvile, kdy
symptomy odezni.

- Sledovani 3D projekce jestlize dlouhou dobu sedite pfili$ blizko obrazovce, mize poskodit vas zrak. Idealni
vzdalenost pro sledovani je minimalné trojnasobek vySky obrazovky. Doporucuje se, aby o€i divaka byly ve
stejné urovni s obrazovkou.

- Dlouhodobé sledovani 3D projekce s 3D brylemi m{ize zpUsobit bolest hlavy nebo Unavu. Pokud se objevi
bolest hlavy, Unava nebo zavrat, pfestarite se na 3D projekci divat a odpocinite si.

- 3D bryle nepouziveijte k jinym ucelim nez ke sledovani 3D projekce.

- Noseni 3D bryli k jinym uc¢elim (jako bézné bryle, slunecni bryle, ochranné bryle, atd.) mize byt fyzicky Skod-
livé a mGze vam oslabit zrak.

- Sledovani 3D projekce muze u nékterych divakl zpusobit dezorientaci. Proto 3D PROJEKTOR nikdy neumis-
tujte v blizkosti schodist, kabelu, balkénl nebo jinych objektl, za které by bylo mozno zakopnout, vbéhnout
do nich, shodit je, rozbit je.

Copyright
Tato publikace, v€etné v3ech fotografiii, ilustraci a softwaru, je chrdnéna v souladu s mezinarodnimi zakony o

autorském pravu, v3echna prava jsou vyhrazena. Ani tento navod, ani Zadnou jeho €ast, nelze bez pisemného
souhlasu autora reprodukovat.

© Copyright 2015

Zreknuti se

Informace v tomto dokumentu se mohou kdykoli a bez pfedchoziho oznameni zménit. Vyrobce neposkytuje zadné
zaruky s ohledem na zde uvedeny obsah a konkrétné se zfika jakychkoli domnélych zaruk obchodovatelnosti nebo
vhodnosti ke konkrétnimu u€elu. Vyrobce si vyhrazuje pravo tuto publikaci revidovat a ¢as od ¢asu provést zmény

obsahu, aniz by byl zavazan kohokoli o takové revizi nebo zméné informovat.

Uznani ochranné znamky

Kensington je ochranna znamka, registrovana v USA, vlastnéna ACCO Brand Corporation s vydanymi registracemi
a podanymi patenty v jinych zemich, po celém svété.

HDMI, HDMI Logo a High-Definition Multimedia Interface jsou obchodni znacky nebo registrované obchodni znag-
ky HDMI Licensing LLC ve Spojenych statech a dalSich zemich.

IBM je ochranna znamka nebo registrovana obchodni znacka International Business Machines, Inc. Microsoft,
PowerPoint a Windows jsou registrované obchodni znacky Microsoft Corporation.

Adobe a Acrobat jsou ochranné znamky nebo registrované obchodni znacky Adobe Systems Incorporated.

Logo DLP, DLP Link a DLP jsou registrované ochranné znamky Texas Instruments a BrilliantColorTM je ochranna
znamka Texas Instruments.

VSechny dal§i nazvy produktd pouzitych v tomto navodu jsou majetkem jejich pfislusnych viastnikl a ti jsou o tom
informovani.

Predpisy a bezpe¢nostni oznameni

Tento dodatek uvadi vSeobecné oznameni pro vas projektor.

Poznamka ke smérnicim FCC

Toto zafizeni bylo testovano a zjistilo se, Ze se podfizuje limitu uréenému pro Tfidu B digitalnich zafizeni podle
Kapitoly 15 podminek Federalni komise pro komunikaci. Tato omezeni maji poskytnout rozumnou ochranu
pred Skodlivym ruSenim pro instalace v obytnych prostorach. Toto zafizeni generuje, pouziva a mize vyzafovat
radiové frekvence a nebylo-li nainstalovano v souladu s pokyny, mize zpusobit Skodlivé interference radiovym
komunikacim.

Cestina
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Ale neexistuje zadna zaruka, Ze v konkrétni instalaci nedojde k ruseni. Jestlize toto zafizeni zpusobi Skodlivé
zasahovani do radiového nebo televizniho pfijmu, coz je mozné zkontrolovat vypnutim nebo zapnutim zafizeni,
uzivateli se doporucuje opravit zasahovani jednim z nasledujicich kroku:

« Otocte nebo premistéte pfijimaci anténu.

» ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

 Zapojte zafizeni do zasuvky na obvodé jiném nez tom, na kterém je pfipojeny pfijimac.

* V pfipadé potfeby se poradte v misté zakoupeni vyrobku nebo se zkusenym televiznim &i rozhlasovym

technikem.

Poznamka: Stinéné kabely
VSechna pfipojeni do jinych pocitatovych zafizeni musi byt provedena stinénymi kabely, aby byla dodrzena
shoda s predpisy FCC.

Upozornéni

Zmény nebo modifikace, které nejsou vyslovené odsouhlaseny vyrobcem, mizZou zrusit opravnéni uzivatele na
pouzivani tohoto pocitaCe, udélovany Federalni komisi pro komunikaci.

Provozni podminky

Toto zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

1. Toto zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni, a
2. Toto zafizeni musi akceptovat veSkeré ruseni, v€etné ruseni, které mize zpUusobovat nezadouci fungovani.

Poznamka: uzZivatelé v Kanadé
Toto zafizeni tfidy B splfiuje kanadské predpisy ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Prohlaseni o shodé pro staty EU

* EMC Smérnice 2004/108/EC (v¢etné dodatk)
* Nizkonapétova smérnice 2006/95/EC
* R & TTE Smérnice 1999/5/EC (je-li vyrobek vybaven schopnosti vysilat RF zafeni)

e o . N
Pokyny pro likvidaci )
Toto elektronické zarizeni nelikvidujte spoleéné s komunalnim
E odpadem. Na snizeni mozného znecisténi zivotniho prostredi
a pro zabezpeceni co nejvyssi miry jeho ochrany toto zarizeni
EE piiméfenym zpusobem recyklujte.
N~ )
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Bezpecnostni poznamka

/

A\

Possibly hazardous optical radiation emitted from this product.

LASER RADIATION DO NOT STARE INTO BEAM CLASS 2 LASER PRODUCT

WAVE LENGTH: 450-460 nm / MAX OUTPUT: 15.9 mW / PULSE DURATION: 1.25 ms

IEC 60825-1:2014 CLASS 1 LASER PRODUCT / RISK GROUP 2
Do not stare into the beam, May be harmful to the eyes.

COMPLIES WITH

21 CFR 1040.10 AND
1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT
TO LASER NOTICE No. 50,
DATED JUNE 24, 2007.
IEC/EN 60825-1:2007

Tento produkt je klasifikovany jako zafizeni tfidy 2 dle IEC 60825-1:2007 a rovnéz splfuje 21 CFR 1040.10 a
1040.11, s vyjimkou odchylek dle ozndmeni o laseru &. 50, ze dne 24. &ervna 2007. IEC 60825-1:2014:TRIDA 1
LASEROVY PRODUKT — RIZIKOVA SKUPINA 2

VSechny informace o vykonu laseru jsou uvedené na Stitku.

Tento projektor ma vestavény laserovy modul tfidy 4. Demontaz nebo Uprava je velmi nebezpecna a nesmi byt
nikdy provadéna.

Jakakoli obsluha nebo nastaveni, které neni konkrétné uvedené v navodu k pouziti, pfedstavuje nebezpeci ne-
bezpeného vystaveni laseru.

Projektor neotevirejte ani nedemontujte, nebot to mize zplsobit Skody v disledku vystaveni laserovému zafeni.

Je-li projektor zapnuty, nedivejte se do paprsku. Jasné svétlo mlze trvale poskodit zrak.
Pfi zapnuti projektoru se ujistéte, Ze se nikdo v rozsahu projekce nediva do objektivu.

Bez dodrzeni postupu ovladani, nastaveni nebo provozu muize dojit ke Skodé v disledku vystaveni laserovému
zareni.

Dostate¢né pokyny k montazi, provozu a udrzbé, véetné varovani ohledné bezpeénostnich opatfeni, abyste se
vyhnuli moznému vystaveni plsobeni laseru nad povolené limity uvedené v tfidé 2.

Tento projektor je laserové zafizeni TFidy 2 a splfiuje IEC 60825-1:2007 a CFR 1040.10 and 1040.11.
Laserovy produkt tfidy 2. Nedivejte se do paprsku.

Tento projektor méa vestavény laserovy modul tfidy 4. DemontaZ nebo Uprava je velmi nebezpeéna a nesmi byt
nikdy provadéna.

Jakakoli obsluha nebo nastaveni, které neni konkrétné uvedené v navodu k pouziti, pfedstavuje nebezpeci ne-
bezpecného vystaveni laseru.

Projektor neotevirejte ani nedemontuijte, nebot to mizZe zplsobit $kody v disledku vystaveni laserovému zareni.

Je-li projektor zapnuty, nedivejte se do paprsku. Jasné svétlo mlze trvale poskodit zrak.

Bez dodrzeni postupu ovladani, nastaveni nebo provozu mlze dojit ke Skodé v dusledku vystaveni laserovému
zafeni.

Dostate¢né pokyny k montazi, provozu a udrzbg, v€etné varovani ohledné bezpecnostnich opatfeni, abyste se
vyhnuli moznému vystaveni pisobeni laseru nad povolené limity uvedené v tfidé 2.

Cestina
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uvoD
Obsah krabice

Rozbalte a zkontrolujte obsah krabice a zkontrolujte, zda krabice obsahuje veSkeré niZze uvedené poloZzky. Pokud
néktera ¢ast chybi, kontaktujte nejbliZzsi stfedisko sluZzeb pro zakazniky.

krl

Projektor Napajeci kabel VGA kabel Dalkovy ovladad

[ Navod k pouziti na
CD

M Zaruéni list*

H M Zakladni navod

ol B k pouziti

Poznamka: * Informace o evropské zaruce naleznete na www.optomaeurope.com.
Vzhledem k odlisnostem v pouZziti v jednotlivych zemich muze byt pro nékteré oblasti k dispozici odlis-
né pfislusenstvi.
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vystup.

i pfipojeni

8. Vstupni/vystupn

9. Objektiv

i sklonu

,

ka k nastaven

Zamek Kensington
12. Posun objektivu (vertikalni

Zi¢

10. Nozi

11.

13. Posun objektivu (horizontalni)

14. Zamek objektivu

9
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Popis produktu
Hlavni jednotka
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Poznamka: Neblokujte vétraci otvory projektoru, vstup ani
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IR Receiver

4.

5. Ventilace (vystup)
6. Reproduktory
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ajeci
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UvoD

Ovladaci panel

Q1)

©®

’U

s
J
[Ne|  Polozka | -
1. Zap/Pohotovostni LED Zdroj
2. vstoupit 7. Ctyfi Smérové Klavesy Vybéru
3. Indikator LED teploty 8. Tlacitko Zapnout/Klidovy rezim
4. Indikator lampy 9. IR Receiver
5. Menu
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UvoD

Pripojeni

Wi — |

o A |

[Nel  Polozka IIE
1. Konektor mikrofonu HDBaseT konektor (v zavislosti
2. Konektor vstupu audio na modelu)

3. Konektor vstupu VGA/YPbPr 12. RJ45

4. Konektor Audio vystup 13. Napajeci Zasuvka

5. Konektor VGA vystup 14. 3D Sync Out (5V)

6. Konektor HDMI 1 15. Konektor ovladani

7. Konektor HDMI 2/MHL 16. 12V Trigger konektor
8. Konektor RS232C 17. Zamek Kensington

9. USB-B mini konektor F1 Konektor HDMI 3/MHL
10. USB vystup F2 USB napgjeni

(5V ---1.5 A) konektor
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UvoD

Dalkovy ovladaé

el eaeme

1. Zapnout
Zapnuti projektoru.

2. Geometricka korekce
Spustte menu Geometricka korekce.

Geometric

laCorrection | | PIP/PBP @]

®

3. F1: Testovaci Vzorek
Test zobrazeni.

e F1 || F2 ¢

®

4. Mobd zobrazeni
Vyberte méd zobrazeni.

5. Ctyfi Smérové Klavesy Vybéru 20

Pro vybér poloZky nebo nastaveni.

21

®6

6. Informace
Zobrazi informace o projektoru.

7. F3: Color Matching
Spustte menu Color Matching.

®

L) ) (e

fVqume D Zoorrw

+ + @

LA

@@ olo

8. Vybér vstupniho zdroje
Vyberte vstupni signal.

9. Menu
Spustte menu OSD. K ukonéeni OSD, stisknéte
znovu tladitko ,Menu®.

10. Ovladani hlasitosti -/+
Snizi/zvysi hlasitost.

11. Blokovano
Zastaveni promitané fotografie.

@O0 ®OOG® GO iﬂ} ® ® O

12. Format
Vyberte format projektoru. 1 HDMI2
26
13. VGA @ O
Pfepnuti na zdroj VGA. HDBaseTV'd“ DV"HDMH @
14. HDMI 1

Pfepnuti na zdroj HDMI 1.

15. HDBaseT (v zavislosti na modelu)
Pfepnuti na zdroj HDBaseT.

16. 3D
Pfepnuti na zdroj 3D. 3 /
17. Vypnuti @

Vypnuti projektoru.

18. Menu PIP/PBP
Spusténi menu PIP/PBP.

19. F2: LAN Settings
Spusténi menu Nastaveni LAN.

Poznamka: Néktera tlaCitka nemaji Zadnou funkci, a to u modeld, které tyto funkce nepodporuji.
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20.
21.
22.

23.

24.
25.
26.
27.

28.

Ztlumit AV
Okamzité vypina/zapina audio a video.

vstoupit
Potvrdte vybér polozky.

Laser
Pouziva se jako laserovy zaméfovag.

Re-Sync
Automaticky synchronizuje projektor se vstupnim
zdrojem.

Digitalni zoom -/+
Priblizeni/oddaleni obrazu.

ID dalkového ovladani/Veskeré dalkové ovladani
Nastaveni ID dalkového ovladani.

HDMI 2
Pfepnuti na zdroj HDMI 2.

HDMI 3 (kli¢)
Pfrepnuti na zdroj HDMI 3 (kli¢).

Ciselna klavesnice (0 ~ 9)
Pouziti ¢iselné klavesnice, ¢isla “0 ~ 9”.
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Pripojeni zdroje k projektoru
Pripojeni k po¢€itadi/notebooku

Poznamka:
Vzhledem k odlisSnostem v pouZziti v jednotlivych zemich mize byt pro nékteré oblasti k dispozici odliSné
pfislusenstvi.
(*) Volitelné prislusenstvi

Mikrofonu
Externi
= displej
Vystupu zvuku
[Nel  Poozka  JMNel  Poozka |
1. Kabel RS232 6. Kabel RJ45
2. VGA kabel 7. Koéd napajeni
3. Kabel HDMI 8. Vystup kabelu VGA
4. Kabel USB 9. Kabel - audio vystup
5. Audio vstup 10. Kabel k mikrofonu
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NASTAVENI A INSTALACE

Pripojit k zasuvkam video signalu
= W e

= —

| B

Mikrofonu

Vystupu zvuku

[Ne|  Polozka |
1. Kabel HDMI 5. Kabel k mikrofonu
2. Audio vstup 6. Kabel RJ-45 (Kabel Cat5)
3. Kod napajeni 7. 12V DC konektor
4. Kabel - audio vystup 8. Kabel HDMI3/MHL
Poznamka:
Vzhledem k odlisnostem v pouZiti v jednotlivych zemich mize byt pro nékteré oblasti k dispozici odlisné
pfislusenstvi.

(*) Volitelné pfislusenstvi.
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Zapnuti/vypnuti projektoru

Zapnuti projektoru

1. Radné pfipojte napajeci kabel a kabel signalu. Po pfipojeni indikator LED ZAPNUTO/POHOTOVOSTNI REZIM
sviti Cervené.

2. Svétlo zapnéte stisknutim tlagitka U bud na projektoru, nebo na dalkovém ovladagi. V tuto chvili kontrolka LED
ZAPNUTO/POHOTOVOSTNI REZIM zmodra. @D
Asi za 6 sekund se na platné objevi startovaci obrazovka.

3. Zapnéte a pripojte zdroj, ktery chcete promitat (pocitac, notebook, pfehravac videa atd.). Projektor automaticky
nalezne zdroj signalu.
» Pokud najednou pfipojite nékolik zdroju, stisknéte mezi vstupy na ovladacim panelu tlacitko ,VSTUP®.

Poznamka: KdyzZ je rezim napajeni v pohotovostnim rezimu (spotfeba energie < 0,5 W), vystup VGA/dalkové
oviadani/LAN se deaktivuje, jakmile bude projektor v pohotovostnim rezimu. Smycka audio vystupu je
v pohotovostnim rezimu vzdy aktivni.
Ovladani HDBaseT se v pohotovostnim rezimu vZdy deaktivuje.

-y
- Ny

() NAPAJENiIZAPNUTO [

Poznamka: Nejprve zapnéte projektor a poté zdroje signalu zdroj.
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Vypnuti projektoru

1. Pro vypnuti ovladaciho panelu a projektoru stisknéte na dalkovém ovladani tlagitko .

Na obrazovce se zobrazi nasledujici zprava.

1
@ Wypnout?
Stlacfte Fapivyp

Pro potvrzeni opétovné stisknéte ,*, v opaéném piipadé se zprava ztrati po uplynuti 10 sekund. Po druhém

stisknuti tlagitka )" se spusti chlazeni systému a pfistroj se vypne.
2. Chladici ventilatory pob&zi jesté pfiblizné 4 sekund a indikator LED ZAPNUTO/POHOTOVOSTNI REZIM bude

blikat &ervené&. Kdyz indikator LED ZAPNUTO/POHOTOVOSTNI REZIM sviti &ervené, projektor vstoupil do

pohotovostniho rezimu.

JestliZze si pfejete projektor opét zapnout, musite pockat, dokud projektor upIiné nedokonéi chladici cyklus a
nenastal pohotovostni rezim. K op&tovnému spusténi projektoru stisknéte v pohotovostnim rezimu tlagitko ,®".

3. Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a od projektoru.

Varovné indikatory

Zpravy indikatort LED

Kdyz se rozsviti vystrazné indikatory (viz niZze), projektor se automaticky vypne:

Indikator LED ,LAMP* se rozsviti ¢ervené a/nebo se ¢ervené rozsviti indikator LED ,TEMP*.

Kontrolka LED ,TEMP* sviti Cerveng, to znaci, Ze se projektor pfehfal. Za normalnich okolnosti se mize projek-

tor znovu zapnout.

Indikator LED “TEMP” se rozblika Cervené.
Odpojte napajeci kabel od projektoru, poCkejte 30 sekund a akci zopakujte. Pokud se vystrazné indikatory znovu

rozsviti, pozadejte o pomoc nejblizi servisni stfedisko.

|
zprave Kontrc&lfa LED Indikator LED Indikator lampy
teploty
Cerveny Modry Cerveny Cerveny
Pohotovostni stav (LAN vyp.) Zap.
Pohotovostni stav (LAN zap.) Zap. Zap.
Zapnout Zap.
Zahfivani Blika
Chyba (Napajeni NG) Zap. Zap.
Chyba (vétrak nefunguije) Blika
Chyba (nadmérna teplota) Zap.
Chyba (LD nefunguje) Zap.
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Nastaveni promitaného obrazu
Nastaveni svétlé vysky projektoru

Tento projektor je vybaven vysuvnou opérou pro nastaveni vysky obrazu.
1. Na spodni strané projektoru vyhledejte stavéci nohu, kterou chcete upravit.

2. Chcete-li projektor zvysit, otocte nastavitelnym stojanem proti sméru hodinovych rucicek, chcete-li ho sniZzit,
otocte jim ve sméru hodinovych rugi€ek. Opakujte i u zbyvajicich nozi¢ek.
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Zoom a zaostreni

1.

2.

Chcete-li nastavit velikost obrazu, oto¢te krouzek zoom ve sméru hodinovych ru€iéek nebo proti sméru
hodinovych rucicek a velikost obrazu zvétSete nebo zmensete.

Chcete-li nastavit zaostfeni, zaostfovaci krouzek otocte ve sméru nebo proti sméru hodinovych rucic¢ek, dokud
nebude obraz ostry a Citelny.

Projektor se zaméfi na vzdalenost (objektiv-zed) od 4,27 do 25,59 stop (1,3 az 7,8 metr().

Zoom Vertikalni posun objektivu

Soustredit Predni bo¢ni dvere

Zamek objektivu  Horizontalni posun objektivu

Nastaveni velikosti promitaného obrazu (Uhlopfiéné)
Velikost promitaného obrazku od 36” do 300” (1,09 ~ 9,09 metrq).

1.
2. Nez nastavite posun objektivu, odemknéte zamek objektivu.

3.

4. K uzamknuti objektivu na misté otocte objektiv ve sméru hodinovych rucicek.

5.

Otevrete predni bo¢ni dvefe projektoru.
Tlagitko vertikalniho/horizontalniho posunu objektivu pfepnéte na posun objektivu.

(Tlacitkem posunu objektivu Ize stale otacet.)
Zavrete pfedni bo¢ni dvere projektoru.

Poznamka: Zafizeni pro posunu objektivu je navrZzeno tak, Ze jde o pravidelny trojuhelnik, kdy se objektiv nastavi

do centralni pozice horizontalné, objektivy Ize vertikalné prfesunout do nejvyssiho bodu.

Horni zobrazeni

/—”’// Obrazovka
— —>

] ] - Obrazovka (W)

/,/~’Ograzovka Obrazovka (H)
s —> l
Pohled ze strany //—/'/ I |
= Casovy posun (Hd)

e Vzdalenost projekce (D) —
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Vyska

(Hd)

Posun obrazu

\f&l:;ﬁt Velikost obrazu S x V Vzdalenost projekce (D) Casovy posun (Hd)
palce cm palce cm palce cm palce
Diagonalni | Sitka | Vyska | Sifka | Vyska | Sitka | 1218 | Sivka | Te1€- | &ika | 016~ | gy, | TelE-

vizor vizor vizor vizor
36" 78,0 49,0 30,7 19,3 NA |170,0| NA | 66,9 | 20,1 | 201 | 79 | 7,9
100" 215,0 | 135,0 | 84,6 53,1 |260,0|460,0|102,4|181,1| 37,4 | 37,4 | 14,7 | 14,7
150" 323,0 | 202,0 | 127,2 | 79,5 |390,0|690,0153,5|271,7| 50,8 | 50,8 | 20,0 | 20,0

WUXGA 16:10

200" 431,0 | 269,0 | 169,7 | 105,9 | 520,0 | 920,0 | 204,7 | 362,2 | 64,3 | 64,3 | 25,3 | 25,3
250" 539,0 | 337,0 | 212,2 | 132,7 |640,0| NA |[2520| NA | 77,8 | 77,8 | 30,6 | 30,6
300" 646,0 | 404,0 | 254,3 | 159,1 |770,0| NA |[303,1| NA | 91,2 | 91,2 | 35,9 | 359

Tabulka je urena jen pro orientaci uzivatele.
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Pouzivani ovladaciho panelu

Odkaz na kapitolu ,Zapnuti/vypnuti projektoru” na stranach 16 -

Napajeni O 17

vstoupit Potvrdte vybranou polozku.

VSTUP Vyberte vstupni signal

MENU Spustte menu na displeji (OSD). K ukon&eni OSD, stisknéte
znovu tlagitko ,MENU*.

CtyFi Smérové Tlacitka A V € slouzi k vybéru polozek nebo k Gpravam

Klavesy Vybéru vybéru.

Indikator LAMPA Stav svételného zdroje projektoru viz kontrolka LED.
Indikator LED
TEPLOTA

ZAP/POHOTO-
VOSTNILED O

Stav teploty projektoru viz kontrolka LED.

Stav napajeni projektoru viz kontrolka LED.
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Nabidky na plose

Projektor je vybaven vicejazycnou nabidkou OSD, ktera umoZriuje provadét tpravy obrazu a celou fadu nastaveni.

Jak obsluhovat
1. Chcete-li otevfit nabidku na ploSe, stisknéte tlacitko ,Menu“ na dalkovém ovladani nebo na ovladacim panelu.

2. Po zobrazeni nabidky OSD vyberte A ¥ pozadovanou polozku v hlavni nabidce pomoci tlagitek. Pfi volbé na
dané strance se stlacenim » tlacCitka ,vstoupit” dostanete do submenu.

3. Pomoci A V tlacitek vyberte €4 » pozadovanou polozku a upravte nastaveni pomoci tlacitka.

4. Vyberte dal3i polozku, kterou chcete nastavit v podmenu a provedte nastaveni Sipkami tak, jak bylo uvedeno
vySe.
5. Pro potvrzeni stisknéte ,Enter”.

6. K ukonceni stisknéte znovu tlacitko ,Menu“. Nabidka OSD se zavfe a projektor automaticky ulozi nova nastave-
ni.

Obraz

Hlavni nabidka % | Mo zobrazeni
Barva stény
B Jas
(O Kontrast
[E] ostrost

Sytost barey
Odstin

Gamma

Teplota harey
Shoda harey
Dynarnicka terna

Barevny prostor

wetoupit P wystoupit BN
I

Podnabidka Nastaveni

22 Cestina



OVLADANI UZIVATELEM

Struktura
Poznamka: Upozorriujeme, Ze menu obrazovky (OSD) se lisi podle vybraného typu signalu a pouzivaného modelu
projektoru.
:::;2;@ Podnabidka Nastaveni
. Jas/Prezentace/Film/sRGB/Smés/DICOM SIM./Uzivatel
Mod zobrazeni )
(Zména barevného rezimu pokud zékaznik nastaveni zméni)
Barva stény Bila/Svétle Zluta/Svétle modra/Rizova/Tmavé zelena
Jas
Kontrast
Ostrost
Sytost barev (Pouze pro signal komponentu VGA)
Odstin (Pouze signal komponentu VGA)
Obraz  |Gamma Film/Grafika/1.8/2.0/2.2/2.6/Tabule/DICOM SIM
Teplota barev 5500K/6500K/7500K/8500K/9500K
Bila/Cervena/
Shoda barev ZeIené/Mo’dré/ Ton/Saturace/Zesileni
Azurova/
Purpurova/Zluta
Dynamicka ¢erna Zap./Vyp.
. Zadny vstup HDMI: Auto/RGB/YUV
Barevny prostor
Vstup HDMI: Auto/RGB(0~255)/RGB(16~235)/YUV
Projekéni pomér Auto/4:3/16:9/16:10
Faze
Hodiny
Horizont. pozice
Vertikalni pozice
Digitalni Zoom
Projekce Pfedni/Predni strop/Zadni/Zadni strop
V. zaklad
H. zaklad
Obrazovka |Geometricka 4 rohy Zap Nyp.
korekce
Barva mfizky |Fialova/Zelena
Vynulovat (Reset) |[Ano/Ne
Funkce PBP/PIP/Vyp.
Hlavni zdroj |VGA/HDMI-1/HDMI-2/Kli¢/HDBaseT
Nastaveni PIP- Dil¢i zdroj VGA/HDMI-1/HDMI-2/Kli¢/HDBaseT
PBP Umisténi Vlevo nahofe/Vpravo nahofe/Vlevo dole/Vpravo dole
Velikost Mala/Stredni/Velka
Swap
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:;1‘;:;@ Podnabidka

Anglitina/Néméina/Francouzstina/ltalstina/Spanélstina/
Polstina/Svédstina/Holandstina/Portugalstina/Japonstina/

Jazyk Travdi_éni éinétvirTa/zjednf).duéené Eiihétina{K?r_ejétir?a{ .
Rustina/Arabstina/Norstina/Turectina/Danstina/Finstina/
Rectina/Madarstina/Cestina/Rumunstina/Thajstina/Farsi/
Vietnamstina/Indonéstina/Slovenstina

 |Umisténi menu Vlevo nahofe, vpravo nahore, uprostied, vlevo dole, vpravo
Nastaveni dole

VGA vystu

(standgy) i Zap-/Vyp.

LAN (pohotovostni) Zap./Vyp.

Testovaci vzorek Zadny/Mrizka/Bila

Pfimé zapinani Zap./Vyp.

Obnovit vychozi Ano/Ne

Reproduktor Zap./Vyp.

Audio vystup Zap./Vyp.

Mikrofon Zap./Vyp.

Hlasitost |Ztlumit Zap./Vyp.

Hlasitost

Mic Volume

EQ
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Hlavni
nabidka

MOZNOSTI

Podnabidka Nastaveni
Logo Vychoz/Uzivatel
Zachyceni
obrazovky
Auto zdroj Zap./Vyp.
Vstup VGA, HDMI-1, HDMI-2, Kli¢, HDBaseT
Auto vypnuti (min)
Casovag (min.)
Hodiny pouziti SSI (normalni)

SSI nastaveni Doba pouziti SSI (ECO)

Rezim SSI Normalni, ECO
Velka nadm. vyska Zap./Vyp. [Vychozi Vyp.]

Optional Filter Ano/Ne
Installed

Nastaveni F"tilrol:f:ge Pouze ke ¢teni

volitelného filtru

Filter Reminder

vymazani a0 Ne
pfipominky
Zabezpeceni |Zap./Vyp.
Zabezpecleni Bezpec. casovac |[Mésic/Den/Hodina
Zména hesla
IR Funkce Zap./Vyp.
Délkové nastaveni 3lené
Vzdalene o _ g9
spusténi kodu
Auto
Ovladani HDBaseT
HDBaseT
Version
HDMI EQ
PIP-PBP modul
Vynulovat (Reset)
Aktualizace USB
Skryt informace Zap./Vyp.

Nastaveni lampy

Nazev modelu

SNID

Zdroj (hlavni zdroj/dil&i zdroj)

RozliSeni hlavniho zdroje

Rozlisen dil¢iho zdroje

Verze SW (DDP/MCU/LAN)

Pomér stran

Hodiny SSI (Normalni/Eco)

Adresa IP

Stav sité

Vzdalené spusténi kédu

Remote code (Active)
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:;ak:;:;(a Podnabidka Nastaveni

3D Auto/Zap.

Inverze 3D syn. Zap./Vyp.
Obsazenost ramu

3D Vedle sebe (polovina)

Format 3D Horni a spodni
Sekvenéni okraj
Sekvenéni pole

1080p @ 24 96 Hz/144 Hz

Stav

DHCP klient Zap./Vyp.

Adresa IP

Maska podsité

Brana

sit DNS_

Ulozit

MAC adresa

Nazev skupiny

Nazev projektoru

Umisténi

Kontakt
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Obraz

Mod zobrazeni

K dispozici je fada pfedvoleb vyrobce optimalizovanych pro riizné typy obrazu. Pro vybér polozky pouzijte tlacitko
<« nebo ».

Jasny: Pro optimalizaci jasu.
Prezentace: Pro prezentace.

Film: Pro pfehravani video obsahu.
sRGB: Herni obsah.

Promiseni: Pro pouziti promiseni.

DICOM Sim:

Obraz

ﬁ Mdd zobrazeni
Barva stény
:O: Jas

O Kontrast
l:‘ Ostrost

Sytost harey

@ odstin
Gamma
Teplota barev
ﬁ Shoda harey

D] Dynamicka fernd

ﬁ Barevny prostor

Uzivatel: Uzivatelska pamétova nastaveni.

Barva stény
Tuto funkci pouzijte k ziskani optimalizovaného obrazu podle barvy tapety. MliZzete vybrat ,Bila“, ,Svétle Zluta“,
»,Tmaveé modra“, ,Rlzova“ a ,Tmaveé zelena“.

Jas

Slouzi k nastaveni jasu obrazu.

Pro ztmaveni stisknéte tladitko «.
Pro zesvétleni stisknéte tlacitko ».

Kontrast
Kontrast reguluje stuper odliSnosti mezi nejsvétlejSi a nejtmavsi ¢asti obrazu. Nastaveni kontrastu zméni mnozstvi

¢erné a bilé v obrazu.

Pro snizeni kontrastu stisknéte tlaitko «.
Pro zvySeni kontrastu stisknéte tlacitko ».

Ostrost

Slouzi k nastaveni ostrosti obrazu.

Poznamka: Funkce ,Ostrost®, ,Sytost barev* a ,Odstin“ jsou podporovany pouze v reZzimu video.

Pro zvySeni ostrosti stisknéte tlacitko «.
Pro zvySeni ostrosti stisknéte tlacitko ».

vatoupit

»

wystoupit w
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Sytost barev
SlouZi k nastaveni obrazu videa z Cernobilé aZ po zcela sytou barvu.

* Pro snizeni saturace obrazu stisknéte tlaCitko «.
* Pro zvySeni saturace obrazu stisknéte tlacitko ».

Odstin
Slouzi k nastaveni barevné rovnovahy Cervené a zelené.

* Pro zvySeni mnozstvi zelené v obrazu stisknéte tlacitko «.
» Pro zvySeni mnozstvi Cervené v obrazu stisknéte tlacitko ».
Gamma
Umozni vam nastavit hodnotu gamma za ucelem ziskani lepSiho kontrastu vstupu.
Teplota barev
To vam umoznuje nastavit teplotu barev. Pfi vySsi teploty obrazovka vypada chladnéji, pfi niZ8i vypada tepleji.
Shoda barev

Toto nastaveni pouzijte k pokroCilému nastaveni jednotlivych €ervenych, zelenych, modrych, purpurovych,
tyrkysovych a Zlutych a bilych barev.

Dynamicka €erna
Tuto funkci pouzijte kontrastni pomér.

Barevny prostor
Zvolte vhodnou barevnou matici z moznosti AUTO, RGB, RGB (0 - 255), RGB (16 - 235) nebo YUV.

Poznamka: ,RGB (0 - 255)“a ,RGB (16 - 235)“ jsou podporované pouze pro zdroje HDMI.
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Obrazovka

Obrazovka

@, Frojekéni pomér
Faze

EI Haodiny

EI Horizant. pozice
EI Yertikalni pozice
@ Digitalni Zoam

=g Frojekce
[:] Geometrickd korekce
|

MNasteveni PIP-PBP

vstoupit B wystoupit (B

Projekéni pomér
* Auto: Snimek zachovejte s plvodnim pomérem $ifka-vySka a maximalizujte snimek tak, aby odpovidat
horizontalnim nebo vertikalnim pixelim.

* 4:3: Snimek bude nastaveny tak, aby se pfizpusobil obrazovce a zobrazil se s vyuZitim poméru 4:3.

* 16:9: Snimek se pfizplUsobi Sifce obrazovky a vySce nastavené na displeji s vyuzitim poméru 16:9.

* 16:10: Snimek se prizplUsobi Sifce obrazovky a vysce nastavené na displeji s vyuzitim poméru 16:10.
Eaze
Synchronizuje nacasovani signalu na displeji spole¢né s grafickou kartou. Pokud se obraz zobrazi jako nestabilni
nebo kmita, k opravé pouzijte tuto funkci.

Poznamka: Nastavte Faze, Hodiny, H. pozice, V. pozice podporuje pouze VGA Graphic.

Hodiny
Nastavenim ziskejte optimalni obraz, dojde-li k vertikalnimu kmitani v obraze.

Horizont. pozice
* Pro posunuti obrazu doleva stisknéte tlacitko «.

* Pro posunuti obrazu doprava stisknéte tlaitko ».
Vertikalni pozice

* Pro posunuti obrazu dolu stisknéte tlacitko «.

* Pro posunuti obrazu nahoru stisknéte tlacitko ».
Digitalni Zoom

» Stisknutim tlaCitka <€ zmenSite velikost obrazu.

» Stisknutim tlacitka » zvétSite obraz na promitaci ploSe.
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Projekce
* Predni: Obraz je promitan pfimo na obrazovku.

» Predni-strop: Toto je vychozi vybér. Pfi vybéru této funkce bude obraz zobrazen vzhiru nohama.

» Zadni: Pfi vybéru této moznosti bude obraz zobrazen zrcadloveé.

» Zadni-Strop: Pfi vybéru této funkce bude obraz zobrazen zrcadlové a vzh(ru nohama.
Geometricka korekce

» H zaklad
Pro nastaveni horizontalniho zkresleni obrazu stisknéte tlaCitko € nebo ». Pokud obraz vypada jako
lichobé&zni, mize tato moznost pomoci nastavit obraz jako obdélnik.

+ V zaklad
Pro nastaveni vertikalniho zkresleni obrazu stisknéte tlacitko € nebo ». Pokud obraz vypada jako
lichobézni, mize tato moznost pomoci nastavit obraz jako obdélnik.

* 4 rohy

Nastavte 4 rohy obrazu, pixel po pixelu, tak, aby byl obraz obdélnikovy.
» Barevna mfizka

Nastavte 4 rohy barevné mrizky.

* Vynulovat
Pro vychozi hodnoty nastavte H/V zaklad, parametry 4 roh(.

Nastaveni PIP-PBP
» Funkce: Aktivace/Deaktivace funkce PIP/PBP.
» Hlavni zdroj: Nastaveni hlavniho zdroje PIP/PBP.
+ DilCi zdroj: Nastaveni dil€iho zdroje PIP/PBP.
* Umisténi: Nastaveni umisténi dil¢iho zdroje PIP.
* Velikost: Nastaveni velikosti dil¢iho zdroje PIP.
» Swap: Pfesunuti dil¢iho/hlavniho zdroje PIP/PBP.
Nékteré kombinace zdroje/signalu nemusi byt kompatibilni s funkci PIP/PBP. Viz tabulka nize:

Matrice HDMI-1 HDMI-2 Kli¢ HDBaseT | VGA
HDMI-1 - \Y \Y - \Y
HDMI-2 \Y - - \Y \Y
Kli¢ \ - - \Y \Y
HDBaseT - Vv \Y, - \Y,
VGA \Y \Y \Y \Y -

1. Je-li pasmo na obou vstupech pfili§ vysoké, mohou se objevit blikajici linky, v takovém pfipadé zkuste snizit
rozliSeni.

2. K rozmazani ramec¢ku muaze dojit v disledku pfenosové rychlosti mezi hlavnim a dil¢im obrazem, zkuste
vyrovnat pfenosovou rychlost kazdého vstupu.
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Nastaveni
Nastaveni
Jazvk Enalish
Umisténi menu
B WGA wystup (standby) Yy,
i LAM (pohotovostnid Wy,
Testovaci vzorek Zadny
«F PFime zapinani
Obnovit wychozi
vetoupit P wystoupit (BN
Jazyk

Zvolte vicejazy&né menu OSD. V podmenu stisknéte tlacitko € nebo » a pro vybér preferovaného jazyka pouzijte
tlaCitko A nebo V. Na dalkovem ovladani stisknéte » a dokoncete vybér.

Enalish Folski Suomi Slovakian
Deutsch =204 SAAMWIKE

Svenska Pyockui Magyar

Frangais Esparial Cesting

gy =l SEfdhar Romanian

Mederlands Italiano v

Morsk Portugués s old

Dansk Tirkge Wiethamese

B par B#=E5 Indonesia

Viher ¢ wEtoupit ) wystoupit w

Umisténi menu
Zvolte umisténi nabidky na promitaci ploSe.

VGA vystup (standby)
Pro zapnuti pfipojeni VGA OUT vyberte ,Zap. .

LAN (pohotovostni)

K aktivaci pfipojeni LAN vyberte ,Zap.“. Pro vypnuti pfipojeni LAN vyberte ,Vyp.“.

Testovaci vzorek

Test zobrazeni.

Piimé zapinani

Volbou ,Zap.” aktivujte rezim Pfimé zapinani. Projektor se automaticky zapne po pfipojeni k napdjeni, bez nutnosti
stisknout tlacitko () na ovladacim panelu projektoru nebo na dalkovém ovladani.

Obnovit vychozi
Volbou ,,Ano” se vS8echny parametry displeje ve vSech nabidkach zméni na nastaveni od vyrobce.
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Hlasitost

Hlasitost

}  Reproduktor
¢ Audio vystup
¢} Mikrofon
d@ ztiumit

ﬁ")} Mic Yalume
3 Hiasitost
= Eo

vstoupit B wystoupit (B

Reproduktor
» Vyberte ,Zap.“ a aktivujte reproduktor.

» Vyberte ,Vyp.“ a reproduktor vypnéte.
Audio vystup
* Vyberte ,Zap.” a aktivujte funkci vystupu.
* Vyberte ,Vyp.“ a vypnéte funkci vystupu.
Mikrofonu
* Vyberte ,Zap.” a zapnéte mikrofon.
* Vyberte ,Vyp.“ a vypnéte mikrofon.
Ztlumit
* Pro ztlumeni stisknéte ,Zap.“.
* Pro zruSeni ztlumeni vyberte ,Vyp.“.
Hlasitost
* Pro snizeni hlasitosti stisknéte tlacitko «.
* Pro zvySeni hlasitosti stisknéte tlacitko ».
Mic Volume
» Pro snizeni hlasitosti mikrofonu stisknéte tlacitko «.
* Pro zvySeni hlasitosti mikrofonu stisknéte tlacitko » .
EQ

Nastaveni audio hodnot EQ.
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MOZNOSTI
MOZNOSTI
e Logo Wychozi
Zachyceni ohrazovky
2 Auto zdroj an.
2 Watup
Auto wypnuti (mind 20
L CGasoval (min) . |
55| nastaveni
Yelka nadm. wydka Wy,
Mastaveni volitelngho filtru
Zahezpeieni
= Dalkové nastaveni
Ovladani HDBaseT Auto
FIF-FBP modul
Skryt informace Wy,
MNastaveni lampy
vstoupit B wystoupit (B
Logo

Tuto funkci pouzijte pro nastaveni Uvodni obrazovky. Jsou-li provedené zmény, projevi se pfi pFistim zapnuti
projektoru.

» Vychozi: Vychozi Uvodni obrazovka.

» Uzivatel: Pouzije obrazek zachyceny funkci ,Zachyceni obrazovky®.

Zachyceni obrazovky
Stisknutim tladitka ,»“ bezprostfedné zachytite kopii obrazu aktualné zobrazeného na obrazovce.
Poznamka:
Abyste ispésné zachytili logo, ujistéte se, Ze obraz na obrazovce nepresahuje nativni rozliSeni projektoru.

»~Zaznam loga“ neni k dispozici pouze, je-li aktivovano 3D.
Nez tuto funkci aktivujete, doporuéuje se, abyste ,Pomér* nastavili na ,,Auto®.

Auto zdroj
» Zap: Je-li aktualni signal ztracen, projektor hleda dalSi signaly.
* Vyp.: Projektor vyhleda pouze aktualni vstupni pfipojeni.

Vstup
Stisknéte tlacitko » a aktivujte/deaktivujte vstupni zdroje. Projektor nevyhleda vstupy, které nejsou vybrané.

WEA
HIMI -1
HOMI-2
Dongle
HOBaszeT

Vhér ¢ vstoupit — p wystoupit [0

Auto vypnuti (min)

Nastavi interval odpoétu éasovace. Casovaé odpoétu se spusti, pokud neni do projektoru vysilan zadny signal.
Kdyz odpocet skonci, projektor se automaticky vypne (v fadu minut).
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v

Casova¢€ (min.)

Nastavi odpocet Casovace. Odpocet Casovace se spusti, aniz je signal odeslany do projektoru. Kdyz odpocet
skon¢i, projektor se automaticky vypne (v fadu minut).
SSI nastaveni
» Pouzité hodiny SSI (Normalni)
Zobrazi ¢as projekce normalniho rezimu.
* Pouzité hodiny SSI (ECO)
Zobrazi délku promitani v rezimu ECO.
* Rezim SSI
Normalni: Normalni rezim.
ECO: Tuto funkci pouzijte ke ztlumeni svitivosti projekéni SSI, ¢imz se snizi jeji spotfeba energie a zvétSuje
se zivotnost SSI.
Velka nadm. vyska
» Zap: Vestavéné ventilatory se spusti s vy$3i rychlosti. PFi pouZiti projektoru v nadmofskych vyskach nad
2500 stop/762 metr(i nebo vysSich.
* Vyp.: Vestavéneé ventilatory se automaticky spusti pfi rizné rychlosti v zavislosti na interni teploté.

Nastaveni volitelného filtru (hodina)
» Optional Filter Installed: Filtr je nainstalovany nebo ne.
» Filter Usage Hours: Hodiny pouziti filtru.
» Pfipominka filtru (hodina): Nastaveni €asu pfipominky filtru.
* Vymazani pfipominky: Pro restartovani pocitadla protiprachového filtru po vyméné nebo vycisténi
protiprachového filtru vyberte ,Ano“.
Zabezpeceni
» Zabezpeceni: Pomoci funkce ,Zap.“ zapnéte bezpecnostni ovéfeni projektoru pfi zapnuti. Pomoci funkce
LVyp.“ mizete zapnout projektor bez ovéreni vstupniho hesla.
» Bezped. Casoval
Tuto funkci pouzijte k nastaveni mozného pouzivani projektoru (mésic/den/hodina). Jakmile tento Cas
uplyne, budete pozadani, abyste znovu zadali heslo.
* Zména hesla
Prvni pfipojeni:
1. Stisknutim tladitka ,,<1“ nastavte heslo.
2. Heslo musi byt 6 Cislice.

3. Pomoci Ciselného tlacitka na dalkovém ovladaci zadejte vase nové heslo a stisknutim tlacitka ,<* po-
tvrdte heslo.

Zména hesla:

1. Stisknéte tlacitko ,« a zadejte staré heslo.

2. Pomoci Ciselnych tlaCitek zadejte aktualni heslo a potom potvrdte stisknutim tlacitka , <.

3. Zadejte nové heslo (celkové 6 znaky) pomoci Ciselnych tlagitek na dalkovém ovladani a volbu potvrdte
stisknutim <.

4. Zadejte nové heslo a potvrdte stisknutim , <.

» Zadate-li 3krat nespravné heslo, projektor se automaticky vypne.
» Pokud jste své heslo zapomnéli, kontaktujte prodejce a pozadejte ho o podporu.
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Poznamka:
Vychozi heslo je ,,000000“ (poprvé).
VZdy uloZi heslo do vaSich soubort. Pokud své heslo zapomenete nebo ztratite, kontaktujte mistni autorizo-
vané servisni centrum.

Dalkové nastaveni
¢ IR Funkce: Je-li tato funkce ,Vyp.“, projektor nelze ovladat pomoci dalkového ovladani.
e Vzdalené spusténi kédu: 00 ~ 99, Vychozi kod (bézny kod): 00
Ovladani HDBaseT
Projektor automaticky detekuje signal z dodaného vysilate HDBaseT. Pro aktivaci pfimého rezimu vyberte
.,HADBaseT".
PIP-PBP modul
» Version: Zobrazit verzi softwaru modulu PIP-PBP.
* Vynulovat (Reset): Restart modulu PIP-PBP.
» Aktualizace USB: Aktualizace softwarového modulu PIP-PBP.
+ HDMI EQ: Nastavte PIP-PBP portu modulu HDMI na hodnotu EQ.
Skryt informace
» Zap: Volbou ,Zap.“ skryjete zpravy s informacemi.
* Vyp.: Volbou ,Vyp.“ zobrazite hlaeni o ,Info".

Nastaveni lampy

Na obrazovce se zobrazi informace o projektoru — nazev modelu, SNID, zdroj, rozliSeni, verze softwaru, pomér
stran, hodiny SSI, IP adresu a stav sité.
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kin]
Inverze 30 syn.
Format 3D
1080pi@24
vstoupit B wystoupit (B
3D

Auto: Po zjisténi identifikacniho signalu HDMI 1.4a a 3D se format 3D vybere automaticky.
» Pro aktivaci obrazu ve formatu 3D vyberte ,Zap.“.
+ K automatické detekci signalu 3D vyberte ,Auto®.

Inverze 3D syn.

Pokud se vam zobrazi diskrétni nebo prekryvajici se snimek, zatimco mate nasazené bryle DLP 3D, muzete
potfebovat provést ,Invertovat® a dosahnout tak nejlepsi shody levého/pravého snimku a ziskat tak spravny snimek.

Format 3D

Tuto funkci pouzijte k vybéru formatu 3D. Moznosti jsou: ,Baleni ramecku®, ,Vedle sebe (polovi¢ni)*, ,Horni a
spodni®, ,Sekvenéni ramec”.

1080p@24
Tuto funkci pouzijte k vybéru obnovovaci rychlosti 96 nebo 144 Hz, pfi pouziti 3D bryli, pfi rychlosti 1080p@24.
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Nastaveni LAN

MNastaveni LAN

Stav Ddpajit
DHCF klient Zap.
Adresa IP

Maska podsité

Brana

DME

UloZit

MAC adresa

MNazev skupiny

MNazev projektoru

Urnisténi

%
%
%
%
%
%
I,
E
%
a
%
%

Kontakt

vstoupit B wystoupit (B

Stav

Zobrazi stav sitového pfipojeni.
DHCP klient

Nakonfigurovat nastaveni DHCP.

» Zap: Chcete-li, aby projektor ziskal IP adresu z vasi sité automaticky, vyberte ,Zap.".
* Vyp.: Pro manualni pfifazeni IP, masky podsité, brany a konfiguraci DNS vyberte ,Vyp.*.

Adresa IP

Zobrazi IP adresu.

Maska podsité

Vyberte Cislo masky podsité.

Brana

Zobrazi vychozi branu sité pfipojené k projektoru.
DNS

Zobrazi ¢islo DNS.

MAC adresa

Zobrazi adresu MAC.

Nazev skupiny
Zobrazi nazev skupiny.

Nazev projektoru

Zobrazi nazev projektoru.
Umisténi

Zobrazi umisténi projektoru.
Kontakt

Zobrazi informace o kontaktu.
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Problémy s projektorem

8 Projektor prestal reagovat na vSechny ovladaci prvky
» Pokud mozno vypnéte projektor, odpojte napajeci kabel, pockejte alespon 60 sekund a potom napajeni opét
pripojte.

» Zkuste ovladat projektor dalkovym ovladacem a zkontrolujte, zda neni aktivovan ,Zamek klavesnice®“.

2 Nefunguje-li dalkové ovladani

» Zkontrolujte, zda je pracovni Uhel dalkového ovladani v rozsahu +30° vodorovné a svisle vici jednomu pfiji-
madi IR na projektoru.

» Ujistéte se, ze mezi dalkovym ovladanim a projektorem nejsou zadné prekazky. Pfemistéte se do
vzdalenosti max. 12 m (x0°) od projektoru.

» Zkontrolujte spravné vlozeni baterii.
» Pokud jsou baterie vybité, vyménite je.

» Ujistéte se, Ze jste nastavili dalkové ovladani na spravné nastaveni kodu IR.

8 PFimé pripojeni poc€itace k projektoru
» Mate-li problém se sitovym nastavenim z pocitace do projektoru, projdéte si nastaveni pocCitace niZze nebo
kontaktujte spravce webu.

Krok 1: Vyhledejte adresu IP (192.168.0.100) ve funkci LAN projektoru.

IP Address 192.168.0.100 »

Krok 2: Vyberte ,Pouzit* a stisknéte tlaCitko ,Enter®. Jakmile se nastaveni ulozi, ukonéete OSD stisknutim
tlacitka ,Menu®.

Krok 3: Chcete-li otevfit Sitova pfipojeni, klepnéte na Start, klepnéte na Ovladaci panel, klepnéte na
Pripojeni k siti a Internetu a potom klepnéte na Sit'ova pfipojeni. Klepnéte na pfipojeni, které
chcete konfigurovat, a potom v asti Sit'ové ulohy -rﬂ klepnéte na Zménit nastaveni tohoto
pFipojeni. -

Krok 4: Na karté Obecné v ¢asti Toto pripojeni pouziva nasledujici polozky klepnéte na Internetovy pro-
tokol (TCP/IP) , a potom klepnéte na ,,Vlastnosti‘.

\ General | Authentication | Advanced

Connect using:
H8 NVYIDIA rForce Networking Controller ‘
This connection uzes the following iters:

| ¥ g[ﬁliant for Microsoft Networks
| & @ File and Printer Sharing for Microsoft Networks
| EQOS Packet Scheduler

; Intemet Pratocal [TCPAP) ;
| R e

”
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Krok 5: Klepnéte na Pouzit nasledujici adresu IP a zadejte nasledujici udaje:
1) Adresa IP: 192.168.0.101
2) Maska podsité: 255.255.255.0
3) Vychozi brana: 192.168.0.254

General |

You can get IP settings assigned automatically if your network, supports
this capability. Othenwise, you need to ask your network administrator for
the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(%) Use the following IP address:

IP address: 1| 192.168. 0 101 |;
LI 1
Subnet mask: 1| 255.265.265. 0 |
1 1
Default gateway: E !

Krok 6: Chcete-li otevfit Moznosti sité Internet, klepnéte na webovy prohlize¢ IE, klepnéte na Moznosti sité
Internet, klepnéte na kartu Pfipojeni a klepnéte na ,Nastaveni sité LAN...“

General | Security | Privacy | Content | Connections | Programs | Advanced

To set up an Internet connection, click
=3 Setup,

Dial-up and Virtual Private Network settings

Add..

Choose Settings if you need to configure a proxy
server for a connection,

Local Area Network [LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections.
Choose Settings above for dial-up settings.

Krok 7: VSechny polozky v okné Nastaveni sité pocitacovych terminalG (LAN) musi byt odskrtnuté. Po-
tom dvakrat kliknéte na tlacitko ,OK*.

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, diszble automatic configuration,

[ automatically detect settings

D Use automatic configuration scripk

Praxy server

] Use a proxy server for your LAN {These settings will not apply to
dial-up or YPN connections).

Krok 8: Otevrete prohlize€ IE, zadejte adresu IP 192.168.0.100 do URL a potom stisknéte klavesu ,vstou-
pit”.
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Ovladani projektoru prostrednictvim webového prohlizece

1. Zapnéte DHCP a nechte server DHCP automaticky pfifadit IP nebo manualné zadejte poZzadované sitové

informace.
& Status Connect
% oHee ott
figp IP Address 172.16.1.42
(i subnet Mask 265,265 265.0
02, cateway 172.16.1.254
08}, ons 172.16.1.1

2. Potom stisknutim tlaCitka dokoncete proces konfigurace.
3. Oteviete okno prohlizeCe a zadejte IP adresu z obrazovky OSD LAN, potom se niZe zobrazi webova stranka:

Poznamka: Pri pouZiti IP adresy projektoru nemuZete pfiradit své servisni centrum.

4.Na zakladé sitové webové stranky pro vkladani fetézcd do zalozky [nastroje], provedte omezeni vstupni délky,
uvedené v seznamu dole (v€etné ,mezery“ a interpunk&nich znamének):

Kategorie Polozka Délka vstupu (znaky)
Adresa IP 15
Kontrola Crestron IPID 2
Port 5
Nazev projektoru 10 —
Projektor Umisténi 9
PFiFazenO k 9 Projector Information Projector Status
poorore FEECTORT oo PG
DHCP (aktivovano) (N/A) o o ———————|
rere v ] roctn S
Adresa IP 15 e BEORTISSL ]
koo RBTL ]
Sitova konfigurace  |Maska Podsité 15 1 el
. . coptere ORI e S
Vychozi brana 15
Server DNS 15
Aktivovano (N/A) JIy=ye——
UzZivatelské heslo Nové heslo 15
Potvrdit 15
Aktivovano (N/A)
Upravit heslo Nové heslo 15
Potvrdit 15
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Kontrolni nastroj Crestron RoomView

Crestron RoomView™ zajistuje centralni monitorovaci stanici pro 250 a vice kontrolnich systému v jedné
ethernetové siti (je mozné i vice, pocCet zavisi na kombinaci IP ID a IP adresy). Crestron RoomView monitoruje
kazdy projektor, v€etné on-line status, systémového napajeni, Zivotnosti lampy, nastaveni sité a chyb hardwaru,
plus jinych béznych atributd definovanych administratorem.

Administrator mize pfidavat, mazat nebo upravovat informace o pokoji, kontaktni udaje a udalosti, které jsou auto-
maticky pristupné vSem uzivateldm. (Ul viz nasledujici obrazek)
Poznamka: Funkéni podpora Crestron RoomView zavisi na modelech.

1. Hlavni obrazovka

torrvd - RoomView Express
A MEeh HAE
IE@& & 20 ?

; z _

Projector Here 1/. 4 v

2. Stfih

Na strance ,Upravit prostor zadejte IP adresu (nebo hostitele), jak je znazornéno v menu displeje projektoru na
obrazovce (OSD) a ,,02“ pro IPID, ,41794“ pro vyhrazeny ovladaci port Crestron.

Edit Room: Mew @
General | Groups |
Room Informstion
Name: |Frojector Phone:
Help |Here e-Control Link: Birowse....
IP Address: |192.168.0.100 Video Link:
TFIDAF Port. [N ~ | [41754
[~ DHCF Enabled [~ 3L
[~ External Gateway T |
|D.D.D.D Password: |
Comiment
Save Room | Save Az | Help |
e | mE | |

O Crestron RoomView™ Nastaveni a zplsob pfikazu, pfejdéte na webovou stranku a ziskejte RoomView™
Navod k pouziti a vice informaci:
http://www.crestron.com
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3. Upravit atribut
-Edit Attribute: New @
General | Alert | Ghroups | Rooms | Contacts |

Attribute Properhes
Off On

Signal Tvpe: |Digital -

Join Number: |50 ~ | Defanlt Maxe. Falue: [1
Options
[ Apply atiribute to all rooms [ Dizplay on madn view

[ Apply attribute to all contacts [ Bhow on context men
[v Record attribute changes to log

4. Upravit udalost

Edit Event: Display Off [23m]
General | Rooms |
Event Properties
Mame: |Di.s‘play Oif
Type: |Digital v Repeatevent
Toin: |G
Schedule
Start Date: [2016/ 2122 IV Weekdays [ Weekends
v Monday [ Baturday
End Date: |2016/ 2423
v Tuesday [ Bunday
Time: | b<F 12:00:00 —= W Wednesday
v Thursday
Iv Friday

Pro vice informaci navstivte
http://www.crestron.com & www.crestron.com/getroomview.

Sit’ podporuje Crestron (Room View), AMX (Device Discovery), PJLink and RS232.
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Instalace a ¢isténi volitelného protiprachového filtru

Doporucujeme, abyste protiprachovy filtr Cistili kazdych 500 hodin provozu nebo €astéji, pokud projektor pouzivate

v prasném prostredi.
Kdyz se zobrazi vystrazna zprava, postupuijte pfi Cisténi vzduchového filtru nasledovné:

! Yarovani | Prach

Bylo dosafeno Zivostnosti prachového filtru.

Prosim, wyiistéte prachowy filtr.

Poznamka:
V prasném prostredi musi byt pouzit doplriujici protiprachovy filtr.
Je-li protiprachovy filtr nainstalovan, spravna udrzba zabrani prehfivani a selhani projektoru.
Protiprachovy filtr je volitelny.
Konkrétni rozhrani se vybiraji podle typd.

= Postup c¢isténi vzduchového filtru: ©- ~
1. Vypnéte napajeni projektoru stisknutim tlagitka ,d.

2. Odpojte napajeci Sndru.

3. Protiprachovy filtr vysurite, jak je znazornéno na obrazku.(D

4. Protiprachovy filtr opatrné vyjméte. Filtr vycistéte nebo vymérite. @

Pro vlozeni filtru zopakujte predchozi kroky v opaéném poradi.

5. Zapnéte projektor a po vyméné protiprachového filtru restartujte pocitadlo pouZiti.
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Kompatibilni rezimy

A. VGA Analog
(1) PC signal
Rezimy Rozligeni | V- Frfl_'l‘;’]ence H. f;;ﬁ’z';"ce P"[‘“‘,’I'I_Ii;'K Popis EDID
VGA 640 x 480 60 31,5 25,2 Nastaveny ¢asovac 1
640 x 480 67 35,0 26,8 Nastaveny ¢asovac 1
640 x 480 72 37,9 31,5 Nastaveny ¢asovac 1
640 x 480 75 37,5 31,5 Nastaveny ¢asovac 1
640 x 480 85 43,3 36,0
IBM 720 x 400 70 31,5 28,3 Nastaveny ¢asovac 1
SVGA 800 x 600 56 35,1 36,0 Nastaveny ¢asovac 1
800 x 600 60 37,9 40,0 Nastaveny ¢asovac 1
800 x 600 72 48,1 50,0 Nastaveny Casovac 2
800 x 600 75 46,9 49,5 Nastaveny ¢asovac 2
800 x 600 85 53,7 56,3
Apple, Mac I 832 x 624 75 491 57,3 Nastaveny ¢asovac 2
WXGA: Nastaveny ¢asovac 2
XGA 1024 x 768 60 48.4 65.0 XGA: Nastaveny Casovac 2
a (pfirozené) podrobné nacasovani/
Blok deskriptoru 1
1024 x 768 70 56,5 75,0 Nastaveny ¢asovac 2
1024 x 768 75 60,0 78,8 Nastaveny Casovac 2
1024 x 768 85 68,7 94,5
1024 x 768 120 99,0 137,8 Standardni identifikace nacasovani
Apple, Mac Il 1152 x 870 75 68,7 100,0 Vlyhrazené nacasovani vyrobce
SXGA 1280 x 1024 60 64,0 108,0
1280 x 1024 72 77,0 133,0
1280 x 1024 75 80,0 135,0 Nastaveny ¢asovac 2
QuadVGA 1280 x 960 60 60,0 101,3 Standardni identifikace nacasovani
1280 x 960 75 75,2 130,0
SXGA+ 1400 x 1050 60 65,3 121,8
UXGA 1600 x 1200 60 75,0 161,0 Standardni identifikace nacasovani
Full HD 1920 x 1080 60 67,5 148,5
WUXGA 1920 x 1200 60 74 154 Snizeni Potlaceni
(2) Rozsifené nacasovani
WXGA 1280 x 720 60 448 74,2 Standardni identifikace nacasovani
WXGA: (PFirozené) Podrobné nacaso-
vani/Blok deskriptoru 1
1280 x 800 60 49,6 83,5 XGA: Standardn? identifikace nac¢aso-
vani
1366 x 768 60 47,7 84,8
1440 x 900 60 59,9 106,5 Standardni identifikace nacasovani
WXGA: Standardni identifikace naca-
WSXGA+ 1680 x 1050 60 65,3 146,3 sovani
XGA: N/A
1920 x 720 60 44,35 92,25
(3) Signal komponentu
480i ( 112400)()(448800) 59,94 (29,97) 15,7 13,5

44 Cestina




DODATKY

576i ( 112400)()(557766) 50 (25) 15,6 13,5
480p 720 x 480 59,94 31,5 27,0
576p 720 x 576 50 31,3 27,0
720p 1280 x 720 60 45,0 74,25
720p 1280 x 720 50 37,5 74,25
1080i 1920 x 1080 60 (30) 33,8 74,25
1080i 1920 x 1080 50 (25) 28,1 74,25
1080p 1920 x 1080 23,98/24 27,0 74,25
1080p 1920 x 1080 60 67,5 148,5
1080p 1920 x 1080 50 56,3 148,5
B. Digitalni HDMI
(1) PC signal
Rezimy Rozligeni | V' Frfl_'l‘:]ence H. f;;':l"ze]"ce P"[‘;Llc;;"( Popis EDID
VGA 640 x 480 60 31,5 25,2 Nastaveny ¢asovac 1
640 x 480 67 35,0 26,8 Nastaveny ¢asovac 1
640 x 480 72 37,9 31,5 Nastaveny ¢asovac 1
640 x 480 75 37,5 31,5 Nastaveny ¢asovac 1
640 x 480 85 43,3 36,0
IBM 720 x 400 70 31,5 28,3 Nastaveny ¢asovac 1
SVGA 800 x 600 56 35,1 36,0 Nastaveny ¢asovac 1
800 x 600 60 37,9 40,0 Nastaveny ¢asovac 1
800 x 600 72 48,1 50,0 Nastaveny ¢asovac 2
800 x 600 75 46,9 49,5 Nastaveny ¢asovac 2
800 x 600 85 53,7 56,3
Apple, Mac Il 832 x 624 75 491 57,3 Nastaveny ¢asovac 2
WXGA: Nastaveny ¢asovac 2
XGA 1024 x 768 60 48.4 65.0 XGA: Nastaveny ¢asovac 2
a (pfirozené) podrobné nacasovani/
Blok deskriptoru 1
1024 x 768 70 56,5 75,0 Nastaveny ¢asovac 2
1024 x 768 75 60,0 78,8 Nastaveny ¢asovac 2
1024 x 768 85 68,7 94,5
1024 x 768 120 99,0 137,8 Standardni identifikace nacasovani
Apple, Mac Il 1152 x 870 75 68,7 100,0 Vlyhrazené nacasovani vyrobce
SXGA 1280 x 1024 60 64,0 108,0
1280 x 1024 72 77,0 133,0
1280 x 1024 75 80,0 135,0 Nastaveny ¢asovac 2
QuadVGA 1280 x 960 60 60,0 101,3 Standardni identifikace nacasovani
1280 x 960 75 75,2 130,0
SXGA+ 1400 x 1050 60 65,3 121,8
UXGA 1600 x 1200 60 75,0 161,0 Standardni identifikace nacasovani
Full HD 1920 x 1080 60 67,5 148,5
WUXGA 1920 x 1200 60 74 154 Snizeni Potlaceni

(2) Rozsifené nacasovani
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WXGA 1280 x 720 60 448 74,2 Standardni identifikace nacasovani
WXGA: (Pfirozené) Podrobné nacaso-
1280 x 800 60 49,6 83,5 vani/Blok deskriptoru 1
XGA: Standardni identifikace nacasovani
1366 x 768 60 47,7 84,8
1440 x 900 60 59,9 106,5 Standardni identifikace nacasovani
WXGA: Standardni identifikace naca-
WSXGA+ 1680 x 1050 60 65,3 146,3 sovani
XGA: N/A
1920 x 720 60 44,35 92,25
(3) HDMI - Video signal
640 x 480p 640 x 480 59,94/60 315 25  |Krétky video deskriptor CEA EDID
nacasovani
. 720 x 480 Kratky video deskriptor CEA EDID
480i (1440 x 480) 59,94 (29,97) 15,7 13,5 nacasovani
. 720 x 576 Kratky video deskriptor CEA EDID
o76i (1440 x 576) 50 (25) 156 13,5 nacasovani
480p 720 x 480 59,94 315 o7, | ratky video deskriptor CEAEDID
nacasovani
576p 720 x 576 50 313 27.0 Krajtky wsie'o deskriptor CEA EDID
nacasovani
(Prirozeny) Kratky video deskriptor
720p 1280 x 720 60 45,0 74,25 nacasovani CEA EDID
(Prirozeny) Kratky video deskriptor
720p 1280 x 720 50 37,5 74,25 hacasovani CEA EDID
1080i 1920 x 1080 60 (30) 33,8 74,25 | Kratky video deskriptor CEAEDID
nacasovani
1080 1920 x 1080 50 (25) 28,1 74,25 | Kratky video deskriptor CEAEDID
nacasovani
1080p 1920 x 1080 23,98/24 27,0 74,25 | Kratky video deskriptor CEAEDID
nacasovani
1080p 1920 x 1080 60 67,5 1485  |Krétky video deskriptor CEAEDID
nacasovani
1080p 1920 x 1080 50 56,3 1485  |Krétky video deskriptor CEAEDID
nacasovani
(4) HDMI 1.4a povinné 3D nacasovani — video signal
720p 50 75 148.5 Krajtky wsief) deskriptor CEA EDID
nacasovani
Obsazenost ramu 720p 59,94/60 90 1485 | Kratky video deskriptor CEAEDID
nacasovani
1080p 23.98/24 54 1485 Krajtky wsief) deskriptor CEA EDID
nacasovani
720p 50 375 74.25 Krajtky wsief) deskriptor CEA EDID
nacasovani
Nahofe-a-dole 720p 59,94/60 45,0 74,25 | Kratky video deskriptor GEAEDID
nacasovani
1080p 23.98/24 27.0 74.25 Kratky video deskriptor CEA EDID

nacasovani

(5) Rozsah frekvence signalu na vstupu
Analogovy: fh = 15 kHz ~ 100 kHz, fv = 24 Hz ~ 120 Hz, Max. pixel: 162,5 MHz

Digitalni (HDMI): th = 15 kHz ~ 100 kHz, fv = 24 Hz ~ 120 Hz, Max. pixel: 200 MHz
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Stropni instalace

1. Aby se zabranilo poskozeni projektoru, pouzijte stropni drzak Optoma.
2. Pokud chcete pouzit jinou soupravu pro montaz projektoru, ujistéte se, Ze pouzité Srouby splfiuji nasledujici
parametry:
*  Typ Sroubu: M4*4
* Minimalni délka Sroubu: 14 mm
Poznamka: Uvédomte si, Ze Skody vzniklé nespravnou montazi rusi platnost zaruky.

Varovani:
1. Pokud zakoupite stropni drzak jiného vyrobce, pouZijte Srouby spravné velikosti. Velikost Sroubu se bude
lisit v zavislosti na tloustce montazni desky.
2. Mezi stropem a spodni stranou projektoru musi byt zachovana mezera alespori 10 cm.
3. Neumistujte projektor v blizkosti zdroje tepla.
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Globalni zastoupeni OPTOMA

V pfFipadé potfeby servisnich sluZzeb nebo konzultace se obratte na mistni zastoupeni firmy.

USA

3178 Laurelview Ct.
Fremont, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Kanada

3178 Laurelview Ct.
Fremont, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Latinska Amerika

3178 Laurelview Ct.
Fremont, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Evropa

U 888-289-6786
(5 510-897-8601
& services@optoma.com

U 888-289-6786
510-897-8601
& services@optoma.com

(« 888-289-6786
510-897-8601
9§ services@optoma.com

42 Caxton Way, The Watford Business Park

Watford, Hertfordshire,
WD18 8QZ, UK
www.optoma.eu

Servisni tel.: +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
The Netherlands
www.optoma.nl

Franci

Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant
92100 Boulogne Billancourt,
France

Spanélsko

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Spain

Némecko
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Dusseldorf,
Germany
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J +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888
&5 service@tsc-europe.com

@ +31 (0) 36 820 0252
+31 (0) 36 548 9052

©+33141461220
5 +33 14146 94 35

& savoptoma@optoma.fr

 +34 91 499 06 06
5+34 91 670 08 32

© +49 (0) 211 506 6670
+49 (0) 211 506 66799

& info@optoma.de

Skandinavie
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norway

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norway

Korea
WOOMI TECH.CO.,LTD.

4F,Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku,

seoul,135-815, KOREA

Japonsko

U ST KR 3-25-18
A ett A —o

2y By by 4 —:0120-380-495

Tchaj-wan

12F., No. 213,Sec. 3, Beixin Rd.,
Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw

Hongkong

Unit A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

Cina

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Shanghai, 200052, China

© +47 3298 89 90
& +47 32 98 89 99

&) info@optoma.no

 +82+2+34430004
+82+2+34430005

&) info@os-worldwide.com
www.os-worldwide.com

() +886-2-8911-8600
+886-2-8911-6550
&3 services@optoma.com.tw

asia.optoma.com

4 +852-2396-8968
+852-2370-1222
www.optoma.com.hk

() +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn
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